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NEKPQIIMOI AKOAOY0IA

'Ev too Nacb

'O 'Iepeuc;

EbXoyqxoc, 6 Oeog fjjuSv, rcdvxoxe, vOv Kai dei
xai elg xobc, al&vac, x&v alcbvcov.

'O Xopoc,' 'Aufiv.

Kai £U0O(; oi Xopoi dpxoviai yaXXovxzq (evaA.-
A.dc) £k xou piT|' (118) 4'qa.u.ou.

ITAIIZ A'.

THxoq tcA,. P'.

"Au.a)uoi £v 65<£. 'AAATjA-ouia. EuA-oyilxdc; el
Kupie, 8i8a£6v ue id 8iKaubnaxd aou. 'AA-A-rjA-ouia.

'E7ie7i60r|aev fj yuxT] nou xoD imOunfjaai xd
Kpifiaxd aou £v navxt tcaipQ. 'A^Xrj^ouia.

'Evuaxa^ev f\ y\)%t) Jiou drcd dKriSCag, pepa(coa6v
jie £v xoT<; A.6yoi£ aou. 'AMrjXouia.

KXtvov xf|V Kap8{av jaou elq xd ^lapxupid aou,
Kai pr) elq 7tA,eove£(av. ,AA,^T)X,o6't'a.
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THE FUNERAL SERVICE

Said in Church.

Priest

Blessed be the name of our God, now and for
J ever. I

Chanter: Amen. t

The Chanter and officiating clergy begin chant- I
1 ing the following verses from Psalm 118 (119). J

FIRST STANZA |
Plagal Second Tone J

t The blameless are on the way. Alleluia. $
f You are blessed, O Lord, teach us your stat-
• •

t
* utes. Alleluia. J
% My soul is overcome with longing for your rul- |
I ings at all times. Alleluia. t
* My soul is drowsy from indifference; strength- |
| en me with your words. Alleluia. +
f Turn my heart to your testimonies and not to +
| personal gain. Alleluia. £

i iz *
It +
X +



;.|. ,|. ,|, ,|, ,|. ,|. ,|,^t»4.^4.^.l|, ,|, ,|, ,|, ,|. ,|, ,|. •|.«f4»4MM"t'4»'M»*'t"H"t"fr »

+

t
*• 'AOuula Kariax6 ue awd dpapxcoM&v, xffiv ey-

KaxaA,ipnav6vx(ov xov vdpov coo. 'AXX^XouVa. X
Mexoxoc, £yd> e^1 ndvxcov tcj&v (poftoopevcov ae, $

xai xfito tpuXaaadvxcov xdc, evxoA-dc, aou. 'AXXri^oula. +
+ AoEa ...' Kai vOv ...* *AA,A,T|A,ouia. $
«i» *t*

'O AidKOVoq J
+

'EXiiiaov f|uag, 6 0e6<;,' Katd t6 ueya SX,e6c, aou, %
8e6pe9d aou, ercdKOuaov Kai eAiqaov. %

"Exi 8e6pe9a unep dvaitauaecoc. xijc, yvxfy tou J
KEKOiUTipevou 5ouA,ou xou 0eoO (xo08c), Kai (mep J
xoO auyxwpn®flvai a0T$ ^v n^rippeXTiua eKOuaiov £
xe Kai dKOuaiov. i

"Orccoc,, Kupioc, 6 0e6c,, xd£r| xf|v yux^v auxoO f
Ev9a oi Ateaioi dvajrauovxai* Td iXir\ xoD 0eou, *
tt^v paaiXeiav xcov oupav&v, Kai dcpeaiv xc&v aOxoO t
dpapxi&v, Jtapd Xpiax$ x$ d9avdxq> PaaiXet Kai *
0e<5> t\\i&v atxTjad>pe9a. J

ToO Kupiou 8er|9apev. t

'O 'lepeuc,, eKqxovet- |
"On au el f| dvdoxaaic,, f| £(of|, Kai i\ dvdrcauaic, J

xoO KCKOiurjpevou 8ouA.ou aou Xpiaxe 6 j
0edc, fipffiv, Kai aol xf|V 86£av dvarceurcopev, auv ±
xfii dvdpx<P oou riaxpi, Kai x$ 7tavayiq>, Kai dya9$, i

J Kai Cuoaoity aou flveuuaxi, vOv Kai del Kai sic, xouc, i
% aiftvac, x&v aidwov. $
t 'O Xopoc/ *Apf|v. |
t *

* ITAIII B'. |
I +
* THxog nX,. a'. %
| *
J Al %eXpt<; aou frtolriadv ue Kai frctaadv pe, %

auvexiadv ue, Kai pa9fj.aopai xdc, evxoA,dc, aou. 'E- %
a£i)g6v pe, Kupie. $

*2 *
♦
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$ I
| Indignation has seized me because of the wicked, $
jjj who abandon your law. Alleluia.
% 1 am with all who fear you and observe your

commandments. Alleluia.
Glory to the Father... now and for ever. Amen.

1 Alleluia.
t

Deacon or Priest

Have mercy on us, O God, in your goodness,
hear us and have mercy.

We also pray for the repose of the soul of the
departed servant of God (N.) and for the forgive-

X ness of all his transgressions, voluntary and in-
t voluntary.
T That the Lord may rest his soul where the just
J repose; for the mercy of God and the forgiveness
X of his sins let us ask Christ, our eternal King and
± God.

Let us pray to the Lord

For you are the resurrection, the life and the
t repose of your departed servant (N.), O Christ our
2 God, and to you we ascribe glory, with your eter-
X nal Father and your Holy, Good and Life-giving
X Spirit, now and for ever.
♦

% Chanter: Amen.

SECOND STANZA

Plagal First Tone

j Your hands have made and fashioned me. Give
| me sense and I will learn your commandments.
X Be merciful to me, O Lord.

i
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l "On fcyevvf|9r|v &q doxdc, ev rtdxvn,, xd SiKaub- £
paxd aoo ouk erreXa96pTjv. 'EA,fcna6v pe, Kopie. X

Idc,, elpi ey6, c&odv pe, dxi xd SiKaicbpaxd aou |
e^f|XTjaa. 'EAiriadv pe, Kopie. *

'And xffiv Kpipdxcov aoo o6k e^eKXiva, 6xi ao X
evopo9exqadc, pe. 'EXeijadv pe, Kopie. J

"EKXiva tt^v Kap8(av poo, xoO iroifjaai xd 8i- X
Kai&paxd aoo elc, xdv alffiva 8i* dvxdpeiyiv. 'EXi- X
i\o6v pe, Kopie. X

Kaipdc, xoO Tioifjaai x$ Kopiq>* 5ieaKe5aaav +
xdv vdpov coo. 'EXerjadv pe, Kopie. +

A6c>... Kai vov... 'EXenadv pe Kopie, Kopie. J
('Edv eTvai 8uo tj rcXcfovcc, fepetc, 6 p' xtj xd£ei |

Xeyei. X
"Oxi ao el fj dvdaxaatc,, f| £a)f|, Kai f| dvd- f

rcaoaic, k.x.X.).

ITAIII n. X

THxoc, tcX. 8'.

Kai £X6na6v pe. fAXXT|Xo6la. f
•EiripXe\|/ov en'epe Kai eXerjadv pe, Kaxd xd +

Kptpa xfflv dyanc&vxcDV xd dvopd aoo. 'AXXnXoula. J
Necbxepoc, eyd> elpi, Kai ££oo8ev©pevoc„ xd 8i- *

Kaid>paxd aoo o6k eneXa96pnv. 'AXXT|Xo6\*a. J
Tfjq <pa>vf|^ poo (fcooaov, Kupie, Kaxd xd l\t6<; J

aoo, Kaxd xd KpTpd aoo £fjadv pe. 'AXXT|Xo6i'a. +
"Apxovxec, KaxeSico^dv pe 8copedv, Kai dnd xffiv *

Xdy<ov aoo £8eiXiaaev fj KapSia poo. 'AXXnXoola. *
Zf|aexai f| yoxf| poo Kai alveaei ae, Kai xd Kpi- £

paxd aoo pot|9f|aei poi. I
•EnXavf|0nv <bc, irpdpaxov dnoXoXdc/ t,i\xi\aov *

3 X
* +
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* t;; Though I am shriveled like a wineskin in the |
smoke, I have not forsaken your statutes. Be mer- j
ciful to me, O Lord. +

$ I am yours, save me; For I have sought your $
desires. Be merciful to me, O Lord. J

I have not turned away from your rulings, for $
you taught me these. Be merciful to me, O Lord. $

It is time for the Lord to act, for they have bro- J
ken your law. Be merciful to me, O Lord. *

Glory to the Father... now and for ever. Amen. J
Be merciful to me, Lord, Lord. %

(When additional priests are officiating, the priest J
second in rank will also say : Let us pray to the |
Lord. For you are the resurrection, the life and the j
repose... etc.) t

• •

THIRD STANZA +

Plagal Second Tone %

Have mercy on me. Alleluia. I
Turn to me and have mercy on me, as is your j

way with those who love your name. Alleluia. +
$ I am small and despised, but I do not forget +
J; your commandments. Alleluia. I
% Listen to my voice in your love, O Lord, and in *
X your justice give me life. Alleluia. |
J Men in power have persecuted me without rea- +

son, but only of your words does my heart stand *
in awe. Alleluia. *

Let my soul live and I shall praise you and your J
commandments will help me. Seek your servant, J
for I did not forget your commandments. J

+
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xdv 8oOkdv aou, 6xi xdc, evxoA.dc, aou ouk eneka- $
Gdpnv. ?

+

('Edv elvai xpct<; 'JepeTc, 6 xpixoq iepeuQ eKipuwet: j

ToO Kupiou 8eT)G©pev. J
4*

"Oxi au el fj dvdaxaaic,... "AA,X(o; upxovtou euOuq J
xd EuXoyrjxdpia). J

*

NEKPnilMA EYAOrHTAPlA |
E\)\oyr\x6c, el, Kupie, S(8a£dv pe xd 8iKaubpaxd X

aou. +

TOv 'Ayicov 6 xopdc,, efcpe nr\yip xf|q Cc&fjc, Kai J
Gupav riapaSefaou' eOpco xdyd), xr|v d8dv 8id xffc +
pexavotac/ xd diroXcoXdc, npdpaxov eyd> elpr dva- t
KdXeaal pe, Icoxfip, Kai affiadv pe. %

EMoynxdc, el, Kupie, 8(8a£dv pe xd SiKaicbpa- *
xd aou. +

'O adXai pev, Ik pfj 6vx©v nXdaac, pe, Kai etedvi |
aou Geia xipf)aaq, napapdaei eVroXf|c, 8e itdXiv pe I
emaxpeyac,, etc, yf|v e£ fjc, £Xf|90i)Va etc, xd KaG' X
dpoicoaiv etravdyaye, xd dpxatov KdXXoc, dvapop- X
<pd>aaaGai. X

EOXoynjdc, el, Kupie, StSa£6v pe xd 8iKaid>pa- I
xd aou. *

EIk©v elpi, xf\q dppf|xou 56^r|g aou, et Kai axl- J
ypaxa (pep© Ttxaiapdxcov ofocxeipnaov xd adv nXd- i
apa Aeanoxa, Kai KaGdpiaov atl euai&ayxvig* Kai J
xfjv itoGeivf|v iraxp(8a irapdaxou poi, riapaSet- $
aou 7idX.iv ffoiffiv tioXIxt|v pe. %

EuXoynxdc, el, Kupie, 8(8a£dv pe xd 8iKaid>pa- %
xd aou. X

•Avditauaov, d 0edc, xdv 8oOXdv aou, Kai Kaxd- %
xa£ov auxdv ev Jlapa8e(a<p, 6nou x°P°t T©v 'Ayicov J

4 X
pty4gM^fgHgMgHgMgMgMyigHjgHgMyigM|MgHJHgMgMgMgM

+
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(If additional priests are officiating, each priest
will also say :

Let us pray to the Lord

f For you are the resurrection, the life and the
repose... etc.)

J
f

THE FUNERAL EVLOGETARIA

Blessed are you. O Lord, teach me your statutes.
The company of saints has found the fountain

of life and the gate to paradise. May I also find
the way through repentance. I am the lost sheep;
Call me back, O Savior, and save me.

Blessed are you, O Lord, teach me your statu
tes.

You have made me of old out ot nothing and
you honored me with your divine image. And when
I disobeyed your commandments you returned me
back to earth, whence I was taken. Restore me to
the likeness and renew the former beauty.

i Blessed are you, O Lord, teach me your sta-
J tutes.
i I am the image of your ineffable glory, though
% I bear the marks of transgression. Pity your crea-
X tion, O Lord, and cleanse me according to your
t compassion; and restore me to the place I long X
X for by making me again a citizen of paradise. *

Blessed are you, O Lord. Teach me your statu- X
tes. X

Give rest to your servant, O God, and place him in *
{heaven, where the companies of saints, O Lord, and +

the righteous will shine like stars. Give rest to *
4* *
4. *

I 4 t
*i* *i*
$ *
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Kupis, Kai ol AiKatoi £KA-d|iyouaiv &$ cpcoaxiipBq* *
xdv kekoihhjievov 8oOX6v aou dvdnauaov, rcapopffiv *
auxoO Ttdvxa xd lyKKiwiaxa. *

A6$a... |
Td xpiXanitE?, xf|g px&q 0b6xtixo<;, BuaEP&s tyvf|- +

acojiEV pofivxeq- "Ayio; el, 6 Ilaxfjp 6 dvapxoc, J
6 auvdvapxoq Yidg Kai Gstov nvfiO^a* cpdmaov +
f|Hag, nlaxBi aoi ^axpsuovxa?, Kai xoO akoviou no- *
p6<; ££dpnaoov. +

Kai vOv... t

XatpE aE^ivf|, f| 0e6v aapKi XEKoOaa, tiq ndvxcov
acoxiipfav, 8i* fj$ ysvos xffiv dvOpcbffcov eupaxo ri\v
a<oxTjp(av 6id aoO etfpoinev IlapdSEiaov, 0box6-
KB, dyvfj £6X.0yT)|IEVT|. J

•AUrjXouVa, 'AUTjXouiia, 'AUtitotta. A6£a aoi, J
6 0e6$ (ek y'). *

MExd xd EOXoyiixdpia, \j/dXUxai xo E^ffc Kov- *
xokiov. +

THxo? n\. 8'. X

MExd xflv 'Ayiaw dvdnauaov, XpiaxE, xf|v h»uxt|v *
xoO 8ouA,ou aou, Ev8a ouk laxt rcdvoq, ou a-otct), *
06 axEvay^id?, dMd £a>f| dxEXEUxrjxoq. J

TPOnAPIA IilANNOY MONAXOY, £
TOY AAMALKHNOY. |

MExd xaOxa \ydMovxai Kax'THxov xd NEKpcb- J
ai|ia 'I5i6pe?ca. %

+

THxoq a'. J
*

IloCa xoO ptou xpuq>f| Sianevei X\)nr\<; d^Exoxo;; $
Iloia 86£a eaxTjKBV inl yffc dnExdOEXog; Ildvxa |
aKific daOEVBaxEpa, ndvxa dvEipcov dnaxT|X6xEpa* J

T 5 ±
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your departed servant by overlooking all his of
fenses.

Glory to God.,, etc.

Let us praise with devotion the Trinity of the
One Godhead by saying : Holy are you, the Father,
who is from everlasting, the co-eternal Son and the
Holy Spirit. Enlighten us, who worship you in faith,
and rescue us from the eternal fire.

Now and for ever...

Hail, O humble maiden, who gave birth to God
in the flesh, and the race of man found salvation.
Through you we may find heaven, O Birth-giver of
God, pure and blessed.

Alleluia; Alleluia; Alleluia. (3 times)
The following Hymn is also chanted :

(In the Plagal Fourth Tone)
Give rest with the saints, O Christ, to the soul

of your servant, where there is no pain, no sorrow, |
no suffering, but life everlasting. i

TROPARIA OF ST. JOHN OF DAMASCUS t

* The following hymns, composed by St. John of t
X Damascus, are chanted, each according to one of f
* the Eight Tones, by the officiating priests and *
X chanter. |
I (In the First Tone) +

1 What pleasure is there in life that has no sor- X
* row? Which glory can last on this earth without X

change? All is more fleeting than shadow, more X
elusive than dreams. A sudden change and all of +
these are followed by death. Yet, in the light of X

J* +
J* j» 4*
X O *
+ *
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!uta (5o7tr), Kai xaOxa tfdvxa Gdvaxoc, 8ia8$X£xat. +
'AAA' £v x$ <pa>xi, XptaxE, xoO npootimov aou, Kai $
x$ yA,UKaau$ xfjc, afjc, cbpaidxrjxoc,, Sv e^eXe^cd d- J
vdrcauaov, 6c, <piA.dvGpa)7coc,. $

'HXo; p\ !
'ftc, fivGoc, uapatvexai, Kai &q 6vap rcapepxexai, |

Kai 8iaX66xat n&q tivGpcoTroc/ 7rdA.1v 8e fixoua1? TflC +
adA^uyyoc,, vEKpol, &q Iv ouaasiouQ, ndvxEC, dva- +
axf|aovxai npdc, xf|v ai^v Cmdvxiiaiv, Xpiaxfc 6 0£dc/ X
x6xe, A6airoxa, 6v uBxsaxTjaac, ££ r^uffiv, tv xaXq X
xfiW 'Ayicov aou Kaxdxa£ov aKnvatq, xd 7tve0^a xoO X
aoD 806A.OU, XptaxS. t

"Exepov ektoc, TimiKoO. THxoc, 6 auxoc,. J

Oiuoi, olov dyffiva Exei ^ Vuxfl> xupi^ousvn, Ik
xoO acbuaxoc,! Oiuoi, rcdaa SaKpust x6xb, Kai oux
67idpxsi 6 ikz&v auxf|v! II pdc, xobq 'Ayy£A,ouc, xd J
duuaxa ftenouaa, tinpaKxa KaGiKEXEusi* npdq xovq X
dvGp6?rouc, xdc, xe?PaG frcxfiivouaa, ouk §xbi tov +
ponGoOvxa. Aid, dyanT|xoi uou d8sA,<poi, EVvof|aav- I
xzq f|uftv xd Ppaxi) xf\q tcDfjc,, x$ usxaaxdvxi xf|V d- J
vdtrauaiv, rtapd XpiaxoO aixnacbufiGa, Kai xaiq yu- f
Xcuc, r\\i&v xd uEva tXtoq. ±

'Hxoq y'. J
X

Ildvxa uaxaidxijc, xd dvGprimtva, oaa oux fardpxBt +
uBxd Gdvaxov ou rcapauevei 6 nXoOxoc,, 06 auvo- J
8eubi f| 8d£a* tnzXQ&v ydp 6 Gdvaxoc,, xaOxa 7rdvxa +
t£r)<pdviaxai. Aid XpiaxQ xrfj> dGavdxcp BaaiXst pof|- *
acojiEv. Tdv uExaaxdvxa ££ f|u&v dvdnauaov, EvGa t
Tcdvxeov iaxiv BucppaivouEvrov f\ KaxoiKia. X

THxoq 8'. J
*t*
4*

"Ovxooc, <poPsp(bxaxov, xd xoO Gavdxou uuaxf|piov, J
+

6 t
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your countenance and in the sweetness of your beau
ty, give peace to the one you have chosen, O Christ,
Lover of man.

(In the Second Tone)

Man withers like a flower and passes like a
dream and every man comes to end. And when the
trumpet will sound again the dead will rise like in
a quake to greet you, O Christ God. At that time,
grant, O Lord, that the one you have taken from
us, the soul of your servant, be in fellowship with
your saints.

(Additional hymn in the same tone)

Alas, what a battle for the soul, as it parts from
the body! How it weeps, then, and there is no one
to help it! It turns its eyes to the angels but it pleads
without success. It turns its arms to its fellow-
men and there is no helping hand. Beloved bro
thers, let us then consider now how short our life
is and let us pray to Christ to grant rest to the one
departed and to grant our souls the infinite mercy
of God.

4* Third Tone

* All is vanity in human affairs; all that cannot
* be enjoyed after death. No wealth is kept; no glory
* can follow. For once death has come, all of these
+ are lost. Let us say, therefore, to Christ the Immor-
I tal King : Give rest to the one departed where the +

i

blessed live. J

X (In the Fourth Tone) $
4.

Indeed, the mystery of death is awesome! How X
the soul is suddenly separated from the body! And X

*

4.

*-,. ........ . . . . A. ............ . ....... ...A.. ... .*
6
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nt&q yuxti 6k xoO acbpaxoc,, piaicoc, x^P^61011 ^K +
xfjc, dppoviac,, Kai xfjc, aupq>utac, d cpuaiKcbxaxoc, +
8eau6c;, Gei© pouA,f|paxi diroxfcpvBxai. Aid as Ike- |
XEUopEV Tdv UExaaxdvxa dvdTtauaov, ev aKnvaic, +
xftv AiKaicdv aou, Zcoo8dxa <l>iA.dvGp(07Ce. X

4»
4*"ExEpov ekxoc, TuttikoO. 'Hxoc, d auxdq. t

IloO fcaxiv f| xoO Kdapou KpoairdGsia; noO fcaxiv $
f\ xffiv TcpoaKaipcov (pavxaaia; IloO fcaxiv d %pvobq +
Kai d dpyupoc,; IloO £axi xfcv oIkexwv f| 7tA,T|ppupa X
Kai d GdpuPoq; Ildvxa Kdvic,, ndvxa xscppa, ndvxa X
GKia. 'AXXd 8e0xe Pof|aouBV x$ dGavdx© BaaiAxt* J
KupiE, xffiv at(ovio>v aou dyaGfflv d^icoaov xdv ps- f
xaaxdvxa ££ f|u©v, dvaTraucov auxdv ev xfj dyf|p© f
paKaptdxr|xi. J

'Hxoc, nX. a'. 1
'Epvf|aGnv xoO npo<pf|xou po&vxoc/ 'Eyd> Elpi $

y^ Kai ano8dc/ Kai rcdA,iv KaxBvdTjaa iv xolq pvf|- J
paai Kai eISov xd daxd xd ysyupvcopEva Kai eItcov $
dpa xiq Eaxt, paaiXsuc, r\ axpaxicbxiy;, r\ nXouaioc, f
r\ ntvr\q, r\ SiKatoc, r\ duapxcoA,dc,; 'AMd dvdicau- +
aov, K6pi£, psxd AiKaicov xdv 8oOA,dv aou, foq (piA,- |
dvGpeoTCoc,. J

^Hxoc nX. p'. I
'ApX^I Itoi Kai fcTidaxaaic,, xd nXaaxoupydv aou |

YByovE Ttpdaxaypa* PouA^Gsic, ydp ££ dopdxou xb, |
Kai dpaxffc ps £$ov aupTrfl^ai cpuaBcoc,, ytlGsv pou J
xd afcua 8iB7cA.aaac,, 868a>Kac, 86 poi yuxf|v, xfj +
Gfiia aou Kai £©07101$ EpTCVEuasi. Aid, Xpvaxs, xdv *
SoOA.dv aou, 6v %ti>pq. C<*>vxcov, 6v aKnvatc, AiKaiwv *
dvdTtauaov. *

THxo<; papuc,. J
'Avdnauaov, E(Oxf|p f|Ufito £©o8dxa, 6v pEXE- X

4*

7
4*
4»
*
+
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x i
T how the natural bond of being together is cut off +
J by the divine will! So we pray to you : O Life- *

giver and Lover of man, give rest to the one de- +
parted this life in the company of the just. +

4*

(Additional hymn in the same tone) *

Where is the desire of the world? Where is the X
pomp of the temporal ? Where are the gold and *
the silver? Where is the gathering and noise of i
friends? All is dust, all is ashes, all is shadow, j
But let us come to pray to the Immortal King : *
0 Lord, deem the one departed from us worthy 4.
of your eternal blessings and give him rest in the j
everlasting happiness of heaven. +

*
(In the Plagal First Tone) |

I recalled the prophet when he said, «1 am dust j
and ashes!» And, then, I looked in the graves and 4.
1 saw the bare bones and I said,Who is this : king +
or soldier, rich or poor, righteous or sinner? Yet, j
O Lord, in your lovingkindness rest your servant 1
with the righteous. X

4»

(In the Plagal Second Tone) $
XX My beginning and my essence come from your +

t creative command. For it was your will to make me, |
X out of visible and invisible nature, a living being; you f
X formed my body from earth and gave me a soul J
1 by your divine and quickening breath. Give rest, +
t therefore, O Lord, to your servant in the land of *
X the living, in the company of the righteous. X
•»• 4»

J (In the Grave Tone) J
I Our Savior, who gives us life, give rest to our J

4. 4*
4>4^*4*»4HiMtMi"»4'4'4Hi"»4'»»4^^
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*

*

axnaac, d8eX(pdv fjuffiv 6k x©v ?rpoaKa{p©v, Kpd-
£ovxa 8d£a aoi.

"ExEpov 6Kxdc, TuttikoO. 'Hxoc, 6 aoxdc,.

Kax'slKdva ot\v Kai dpo(©aiv, tcA.aaxoupy^aac,
Kax'dpxdc, xdv dvOponrov, 6v riapa8s(a© x6Gbi- X
Kac,, Kttxdpxsiv aou x©v Kxiapdx©v <p96vcp 86 8ia- J
pdXou dnaxqGetc,, xi\q Pptbae©; uBx6axB, x©v 6vxo- f
A,©v aou napapdxqg yeyovfoq- 8id ndA.iv eIc, yfjv 6£ J
fjc, 6A.f|(pGq, KaxsStKaaac, 6Kiaxp6<p6iv, Kupts, Kai J
aixBTaOai xf|v dvdicauaiv. X

*

rHxoq nX. 8'. J

0pnv© Kai d8upopai, dxav 6vvofja© xdv Gdvaxov,
Kai T8© 6v xotc, xdq>oic, keiu,6vt|v xi\v Kax* ctedva
0eoO, 7rA,aaGEtaav f|uTv ©paidxqxa, tipopipov, d8o-
£/>v, pf| fcxouaav sl8oc,. "11 xoO Gaupaxoc,! Ti xd nspi J
fjudc, xoOxo y6yovE uuaxfjpiov; Tl&q TrapeSoOqpev xfi J
(pGop#, Kai auvc^euxGqpev x$ Gavdx©; "Ovx©c, J
0eoO Tipoaxd^si, <hq y6ypanxai, xoO 7tap6xovxog xotc, j
UBxaaxfiai xfjv dvdicauaiv. t

Ad$a Ilaxpi... THxoc, 6 auxdq. |
'O Gdvaxdc, aou, Kupts, dGavaaiac, y6yovE rtpd- J

X Z,zvoqm el \i1\ ydp 6v pvqpaxi Kax£x6Gqc,, ouk fiv 6 ±
IlapdSstaoc, fiv6©Kxo* 8id xdv psxaaxdvxa dvdicauaov J
&q <piA,dvGp©noc,. X

t Kai vOv... THxoc, d auxdc,. I
'Ayvfj IlapG6vB, xoO Adyou I1uXt|, xoO 0eoO i\\i&v 2

pqxqp, {k6xeub £AeqGf|vai xf|v yuxqv auxoO. t
THXo^ y\ X

*

MaKapta f| d8dc,, fj nopsusi a^pspov, 6xi f|xoi- X
pdaGq aoi xdnoc, dvaitauaEcoc, (y'). X

4*
4»
4»
4.
*
4*
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brother, whom you have taken from this transient J
world and who cries out, glory to thee. *

(Additional hymn in the same tone) j
In your image and likeness did you create man in +

the beginning and you placed him in paradise to +
rule over your creatures. But being deceived by the *
devil, he entered into corruption as a transgressor *
of your commandments. So, you decreed that he +
return again to earth, from which he came, and +
that we pray for the repose of his soul. +

(In the Plagal Fourth Tone) |
I weep and I wail when I perceive death and see +

laid in the grave the beauty, fashioned for us in the
likeness of God, to be without form, without glory,
without beauty. What an amazing thing! What is
this mystery that happened around us? How were
we delivered to corruption and how did we become
united with death? Surely, by the will of God who *
gives to the departed rest. X

Glory to the Father... J
(In the same tome) X

Your death became the cause of immortality, J
O Lord. For if you had not been placed in a tomb, +
paradise would not have been opened. Give rest, f

t therefore, to the one departed according to your +
+ lovingkindnesss. *
X Now and For ever... X
f (In the same tone) X
X *X Pure Virgin, Gate of the Word, Mother of our J
| God, plead for the mercy of his soul. $
| Prokeimenon (Third Tone) *
| Blessed be the way where you are going today, for +
+ a place ofresthasbeen prepared for you.(Three times) *
t +

I 8 X

*
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ANArNHZMA AnOITOAOY

Ixtx- npdg a6, Kupts, KBKpd^opai, d 06dc, pou.

'O 'Avayvcbaxqc, J
4*

npd<; 0EaaaA,oviK6t? A' 'ETtiaxoXfjc, riauA,ou +

4*
xd 'Avdyv©apa. f

(Keep. 8', 13- 17). |
Ilpdaxcopev. Eoq>ia. npdax<op6V. J

'O 'Avayvtbaxqc, J
'ASeXcpoi, ou G6A.© fcpfic, dyvosTv TtBpl x©v kekoi- |

uqp6v©v, IVa pf| XuitfiaGfi KaG©c, Kai ol A,ourol ol J
uf| exovxbc, 6A,7t(8a. El ydp TiiaxBuopBV 6xi TqaoOc, +
drc6GavB Kai dv6axq, oflx© Kai d 0boc, xouc, Koipq- f
G6vxac, 8id xoO TnaoO &c> auv aux$. ToOxo ydp uptv J
AiyopBV 6v A,dy© Kupiou, 6x1 fipsTc, ol £©vxec,, ol J
tiEpiA,£i7cdpBvoi elq xf|vTtapouaiav xoO Kupiou, ou pf| *
q>Gda©psv xouq KoipqG6vxac/ 6x1 auxdc, d Kupioq 6v *
KE^Buapaxi, 6v <p©vfj dpxayy6A,ou Kai 6v aaXmyyt I
0boO Kaxapf|a£xai drc' oupavoO, Kai ol VEKpoi 6v +

X XpiaxQ dvaaxqaovxai wp©xov, IrcEtxa f|pETc, ol £©v- f
$ xec, ol 7C£piA,Bi7cdpEVot, dpa obv abxoXq dpirayqad- J
* psGa 6v V£<p6A,atc,, eIc, dicdvxqaiv xoO Kupiou sic, d6pa, *
t Kai oOx© rtdvxoxs auv Kupf© 6adpsGa. +
t f

'O Xopdc, X
*

*AA,A.qA,ouVa* *AA,A,TiA,ou\a* 'AA,A,qA,ouia. X
4*
4«
4»
+

9 4*
4*
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+

t
W 4*

THE EPISTLE READING J
Reader J

t
To you, O Lord my God, shall I cry. $

The reading from Paul's First Epistle to the X
Thessalonians. f

4»
4.

(1 Thcss. 4:13-17, Revised Standard Version) J
Brethren, we would not have you ignorant con- t

cerning those who are asleep, that you may not J
grieve as others do who have no hope. For since we |
believe that Jesus died and rose again, even so, +
through Jesus, God will bring with him those who J
have fallen asleep. For this we declare to you by J
the word of the Lord, that we who are alive, who |
are left until the coming of the Lord, shall not pre- I
cede those who have fallen asleep. For the Lord j
himself will descend from heaven with a cry of +
command, with the archangel's call, and with the J

X sound of the trumpet of God. And the dead in $
X Christ will rise first: then wc who arc alive, who %
X arc left, shall be caught up together with them in J
I the clouds to meet the Lord in the air; and so we J
J shall always be with the Lord. Therefore comfort J
f one another with these words. X

I t
1 Chanter +
«t» *•*

t Alleluia, Alleluia, Alleluia. X
% *
X *
X o +
X ** 4*
2 *
4t*lM|.,i.4,4,,|nMM|H|,,t..MH|,4,^^
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4*

ANAFNniMA EYArrEAlOY |
!. 4*

4»

locpfa* dpGol* dKo6a©p6V xoO dyiou Euayy£A,iou. *
'0 'Iepeuq* Elpfjvq rcaai. +

4*

'O Xopo<;. Kai x$ TcvEupaxt aou. +

O'IspEix; |
'Ek xoO Kaxd Twdvvqv dyiou Euayy£A,{ou I

xd 'Avdyv©apa. (K£(p. e\ 24 - 30). +
'O AtdKOVOc/ IIpdaxcopEV. J

'O Xopdc/ Ad£a aoi, KupiB, 8d£a aoi. J
4*

'O TEpEUq |
EItcbv 6 Kuptoc, npdc, xouc, 6XqXuG6iaq npdq au- t

xdv TouSaiouc,. 'Apfjv dpi^v Aiy© 6ptv 6xi 6 xdv J
!I Xdyov pou dKou©v Kai tuax6u©v x$ nepyavxi ps, 1£%ei J
$ £©fjv al©vtov, Kai tlq Kplatv ouk gpxsxai, dA,A,d pBxa- t

jUpqKBV 6k xoO Gavdxou elq xr\v Cpr\v. *Apf|v dpfjv |
+ X6y© 6ptv 6xi gpxBxai ©pa, Kai vOv 6axiv, 6tb ol |
X VBKpol dKodaovxai xfjc, <p©vffc toO YloO xoO 0boO, |
J Kai ol dKOuaavxBc, (ftaovxai. "ftaitBp ydp 6 naxr^p f
f 6x81 C®^lv ^v £auT$* o6x©c, £8©kb Kai x$ Yt$ 5©fjv X
| bxbiv 6v 6auxQ Kai 6£ouaiav I8©kbv a6x<j Kai Kpiaiv *

Tioietv, 6xi uldc, dvGpdmou 6axi. Mf| Gaupd^BXB xoOxo- j
6xi £px£*ai ©pa, 6v tj irdvxEC, ol 6v xoXq pvqpdoic, *
dKOuaovxai xfjc; <p©vffc auxoG, Kai 6KicopEuaovxai ol 4*
xd dyaGd iroifjaavxEc, tlq dvdaxaaiv ^<of|^9 ol 86 xd 4*
<paOA.a 7cpdt*avx6C, eIc, dvdaxaaiv Kp(a£©c,. 06 80- X

4*

4> 4*
i 10 t
*r 4»
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THE GOSPEL READING f
Priest X

4*

Wisdom, let us stand and hear the Holy Gospel. %
Peace be to all. $

Chanter. And with your spirit. J
Priest +

The reading from the holy Gospel according to John. J

Chanter +

Glory to you, O Lord, glory to you! J
Priest t

(John 5 :24 - 30. Revised Standard Version) j
The Lord said : Truly, truly, I say to you, he X

who hears my word and believes him who sent me, X
has eternal life; he does not come into judgment, t
but has passed from death to life. Truly, truly, 1 I
say to you, the hour is coming, and now is, when t
the dead will hear the voice of the Son of God, J
and those who hear will live. For as the Father has X

i life in himself, so he has granted the Son also to X
X have life in himself, and has given him authority X
* to execute judgment, because he is the Son of man. t
+ Do not marvel at this; for the hour is coming when |
I all who are in the tombs will hear his voice and X
X come forth, those who have done good, to the re- X
| surrection of life, and those who have done evil, $
t to the resurrection of judgment. I can do nothing X
X on my own authority; as I hear, I judge; and my J
t judgment is just, because I seek not my own will J
X but the will of him who sent me. %
X *
$ 10 i
4* 4*
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4*

vapai 6y© tioibTv die" 6pauxo0 ou86v. KaG©? dKo6© J
Kpiv©, Kai fj Kpiaic, f| 6pf| SiKaia 6axiv 6xi ou £tjx© j
to G6Xqpa xd 6pdv, dAM xd G6A.qpa xoO rcepyavtdc, J
p£ ITaxpdc,. J

4*

'O Xopdc/ Ad£a aoi, Kupis, 8d£a aoi X
4*

'O AidKovo? t

'EAinaov fjpdc,, d Oedg, Kaxd xd p6ya SXzdq aou, $
SedpeOd aou 6rcdKOuaov, Kai 6Ainaov. X

"Exi 5e6pe0a &7t6p dvaaauaB©? xfjc, \puxf|c, xoO +
KEKOipr)p6vou 8ouA.ou xoO 0boO (xoOSc), Kai utt6p
xoO auyxG>pr)Gf|vai o.bx(^ trfiv 7tA,r|pp6A,r|pa 6Kouaidv
xe Kai dKo6aiov.

"Oti©? Kupioc, 6 ©Ed? xd^rj xfjv vux^v auxoO, SvGa
ot AiKatoi dvanauovxdr xd 6Air| xoO 0eoO, xf|v Pa-
aiXeiav x©v oupavfflv Kai ticpsaiv x©v auxoO dpap- %
xt©v, napaXpiax$ x<5 dOavdx© paaiXst Kai 06(p fjp©v J
aixnacbpsGa. X

4»

ToO Kupiou 8bt)6©pbv. |
OTepeu; I

X90 Qzbq x©v 7tv£updx©v Kai n6iGr\q aapKd?, 6 *
xdv Gdvaxov Kaxanaxfjaat;, xdv 86 8idpoA,ov Kaxap- |
yf|aa<; Kai £©f|v x$ Kdap© aou 8©pnadp£Voc/ a&xdc,, X

X KupiE, dvdrcauaov xt\v yuxity xoO K£KOipT)p6vou X
X 8o6A.ou aou (xoOSe), 6v xdrc© <p©xsiv$, 6v xdrc© x^oe-

p$, 6v xdrc© dvayft^E©?, IvGa da68pa dSuvrj, Xbnr\
Kai axsvaypd?. Ilav dpdpxripa xdnap* auxoO *ipaxG6v X
6v A.dy©, t) Spy© r\ 8iavoig, ©c, dyaGd? Kai <piA,dvGp©- X
noq Gzdq auyx©px|aov 6x1 oOk fcaxiv fivGpwjtoc,, 6q X
tfyazxax Kai oux dpapxfjasr au ydp pdvoc, 6Kxdc, J
dpapxiac, UTcdpxsic/ r\ StKatoauvt] aou, SiKaioauvii $
zlq xdv al©va, Kai 6 X6yoq aou dA,f|Geia. X

4*
4»

? 11 *•i* • • 4.
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t 4*
4* 4.
4* X
f Chanter J
+ 4.

4*
+
4*

Priest X
4*
4*

Have mercy on us, O God, in your goodness; J
We pray you, hear us and have mercy. J

We also pray for the repose of the soul of the J
departed servant of God (N ) and for the forgive- *
ness of all his transgressions, voluntary and invol- +
untary. J

That the Lord God may rest his soul where the +
just repose; for the mercy of God and the for- +
giveness of his sins, let us ask Christ, our eternal
King and God.

PRAYER J

Priest X
*
*

Let us pray to the Lord. *

Chanter t

Lord have mercy. |
Priest *

OGod of spirits and of all flesh, who overcame |
t death and vanquished the devil and gave life to your I
I world, the same Lord, give rest to the soul ofyour de- J
J parted servant (N.) in a place of light, in a place t
J of happiness, in a place of peace, where there is no X

pain, sorrow, or suffering. X
Gracious and merciful God, forgive every sin $

committed by him,whether by word, deed, or thought. X
For there is no man who lives and does not sin. $
You alone are without sin. Your righteousness is J

J righteousness forever and your word is truth. X
T 4«
T *
X 4 4 *

X +
<»4^4'4»»4'»»»4'4'4'4'4"M'4'4'4'4'^

4*
Glory to you, O Lord, glory to you! +
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4* I
4* X
4* X
X r0 AidKOvog. J

| ToO Kupiou 6bt)G©pbv.
I O'Iepeu?
X "Oxi ob zl fj dvdaxaai?, i\ £©f|, Kai r\ dvdnauai?
X xoO K6Koipr)p6vou 8o6A.ou aou (xo08e), Xpiax6 6
| 0sd? fjp©v, Kai aoi xf|v 8d£av dvaa6p7cop6V, a&v
± x$ dvdpx© aou Ilaxpi, Kai x$ Ilavayi©, Kai dyaG$, X
$ Kai £©o7toi$ aou Ilveupaxi, vOv Kai dei Kai zlq xobq X

alfflva? x©v al©v©v. 'Apf|v. |
AnOAYIlI

Ad£a aoi 6 ©sd?, fj 6A,7tl? f(p©v, 8d£a aoi.
*0 Kai VBKpfiv Kai £©vx©v xfjv 6Eooa(av £x©v,

©? dG&vaxo? BaaiA,6u?, Kai dvaaxd? 6k vbkp©v,
J Xpiaxd? 6 dXnGivd? ©fid? fjp©v, xal? npfiapElai?
X xfj? navaxpdvxou dyla? auxoO Mnxpd?, x©v 6yl©v
| 6v8d£©v Kai 7rav£ucpf|p©v *ArroaxdX©v, x©v 6ai©v
t Kai Gso(pdp©v IIax6p©v fjpffiv, x©v dyi©v Kai 6v8d-
| £©v npoiraxdpwv, 'Appaaji, TaadK, Kai TaK©P, xoO

dyiou Kai 8tKaiou q>iXou auxoO Aa^dpou xoO XBxpan.-
pipou Kai irdvx©v x©v dyl©v, tt}v yuxfiv xoO 6$ t^p©v
pBxaaxdvxo? SouXou auxoO 6v oKnvat? AiKai©v
xdc>i, 6v KdXnoi? 'Appadp dvanaOaai, Kai psxd Ai-

| Kai©v auvapiOpf|aai, fjpft? 86 lXzf\aai ©? dyaGd?
J Kai (piXdvGp©jro?.
1; Al©vta aou f^ pvr\pr), d^iopaKdpiaxE Kai delpvn.-
+ ore d8eX(pe t^p©v (6k y).
X
± 'Etc! 86 yuvaiK©v
4*

| Al©vta aou i\ pvfjuri, d£topaKdpiaxo? Kai dsl- J
X pvtjato? &5eXcpf| t\p©v.
i (Msxd 86 xf|v dndXuaiv yivExai 6 xeXeuxoTo? d-
| a;raapd? xoO Axiydvou, \|/aXXop6v©v x©v ztftq xpo-

napi©v.)

• _•__». •_->,-•-•__*--*--•_-•.* m + + m .mm .•. .a. _>. A_«..#. .fc. A_ _•_ a. .*..*-A_»_ .*..*. A .*. A.
+W*^F^F^F^F*^^F^F^F*&^F^F^F7*W*^F^F^F^tr^r^r^r^F^F^r^mw^F^mw^F^*^Fw*w*uw^F^r^F*r^F

t



+++4*1mM'4»4*4***4'++++++*+4+++++*++4++++4*+++

* I
X Priest J

Let us pray to the Lord. +
4*

Chanter |
Lord, have mercy. X

Priest X
4*

For you are the resurrection, the life and the *
repose of your departed servant (N). O Christ our *
God, and to you we ascribe glory, with your Father *
who is from everlasting, and your Holy, Good and i
Life-giving Spirit, now and for ever. +

DISMISSAL |
Priest *

Glory to you, O God our hope, glory to you. J
Lord of the living and the dead, the immortal J

King and Risen Christ, our true God, through the +
prayers of his pure and holy Mother, of the glo- J
rious forefathers Abraham, Isaac and Jacob, and |
of Lazarus the friend of Christ, and of all the saints, ±
commit the soul of our departed brother (sister) N. +
with the righteous; give him rest in Abraham's +
bosom and count him with the just; and for us $

+ have mercy, as a good and kind and merciful God. j
| May your memory live forever, our blessed and J
J evermemorable brother (sister). J
+ (Following the dismissal, friends and relatives J
J come forward to give the farewell kiss, as the chanter *

sings from the following :) J
*
4*

(In the Second Tone) 4*

4»

i
4*

i
Let us give the last kiss, brothers, to the one %

departed, and let us give thanks to God. For he J
*
4-
•J*
4*

t +
4^44»***4hE4m1»4»»*4>*4'*.M'4..|'.M'^^
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t *

AeOxs xbXbuxoTov danaopdv, 8©pev d8eX<poi x$ J
Gavdvxi, BuxapiaxoOvxE? ©b$* 06x0? ydp 6<*6Xikb j
xfj? auyyEVEia? auxoO, Kai itpd? xdq>ov 6nEly6xai, ouk *
cxi <ppovxl£©v, xd xfj? paxaidxnxo?, Kai TtoXopdxGoo 4.
aapKd?. IToO vOv auyyBVBt? xb Kai cpiXot; "Apxi %<o- *
pi£dpsGa, dviiBp dvaicaOaai Kupto? Bu£©p6Ga. +

'Hxo? d uuxd?. *
4*

Tloto? x^ptapd?, ©d8sX<poi, nolo? KOitBxd?, nolo? J
Gpfjvo?, Iv xfj napouarj froTffj! AbOxb ouv daitdaaaGB J
xdv 7ipo piKpoO psO' f|p©v 7tapa8i8oxai xdtp©. ydp, J-
KaXunxExai XtG© aKdxsi KaxotKi^Exai, vEKpof? auv- +
GdnxBxai* ndvxs? auyyBVBt? xb Kai <ptXoir dpxi x<*>pi- |
£dpsGa, dvitBp dvanaOaai Kdpio? eo^bpeGa. J

PavtiBf? jiB toofontp Kai KaGapvaGfiaopai, nXu- J
vbT? pe, Kai bnip %x6va X6UKavGf|aopai. $

4*
*
4*

Etxa dpa? x°^v $la toOttxuou, f>i7rxEiauxdvarau- +
poEiSdy? £7ti xou vekpoO X6y©v f

ToO Kupiou i\ yfj Kai xd 7iXf|p©pa auxfj?, tj ol- X
X Koup6vT) Kai TtdvxB? ol KaxoiKoOvxs? 6v auxtj. Tfj I

si Kai el? yfjv dicBXBuaBi. *
4> f
J O Ir.pcu? X

Aixbux©v x©v dyl©v Hax6p©v fjp©v, KuptB Tt|aoO ♦

Xptaxs, d ©Bd? fjp©v, 6X6naov Kai o&aov f[pfi?. J
4*

O Xoodc. *Apf|v. X
4.
4.
4»
4»
4.
4»
4»
4»
+
4»
4»
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*

has departed from his kin and is being carried to +
the grave, free at last from the vain desires and +
cares of the flesh. Where are, now, the relatives *
and friends? For we are parting from him and we j
pray that the Lord may give him rest. +

(In the same tone) J
What a parting, my brothers! What wailing! What {

weeping for this sudden change! Come on now and J
embrace the one who was only shortly with us. He J
is about to be delivered to the grave. He will be J
covered with stone. He will live in the darkness. J
He is entering with the dead. All of us, relatives J
and friends, are now parting from the one we pray |
the Lord to give rest.

Sprinkle me with hyssop and I shall be clean.
Wash me and I shall be whiter than snow.

The priesi. men. casts earlh ba\ing :
The earth and everything in it, the whole earth |

and all who live in it, are the Lord's.

You are earth and to earth you shall return.

Priest

Through the prayers of our Fathers, Lord Jesus +
Christ our God, be merciful and save us.

I Chanter. Amen.

+

i
4*

+



IN LOVING MEMORY OF

ANTHONYAND EVANGELINE BENTAS


